
Лицо Тун Яо сперва приобрело цвет хурмы, болтающейся на осеннем ветру, затем сделалось
белым, после – голубым и вновь красным. Она какое-то время молчала, прежде чем спросить в
ужасающем замешательстве:

— В смысле? Ты делаешь мне предложение?

Лу Сичэн: «…»

Тун Яо: «…»

Лу Сичэн:

— У тебя с головой всё нормально? Я лишь спрашиваю, не пытаешься ли ты провернуть
аферу… Забудь, я просто стебусь над тобой.

«…»

Тун Яо постепенно округлила глаза.

— Мошенничать со свадебными подарками? Лучше подбирай слова. У меня так-то зарплата
800 000 юаней в год! Да кому нужны эти скудные свадебные подарки!

Фыркнув, Лу Сичэн полностью утратил к ней интерес и приподнял одеяло, чтобы проверить
постель.

Тун Яо отошла от предыдущей темы и спросила:

— Что ты ищешь?

— Хочу посмотреть, не испачкала ли ты мою…

Не успел он договорить, как Тун Яо неожиданно прыгнула вперёд, всем телом распластавшись
на кровати. Мужчина от такой внезапности упал на спину. Он недовольно приподнял голову и
увидел девушку, что неотрывно смотрела на него, пока сама расположилась поверх одеяла.

— Не смотри! Если испачкала, я всё за тебя постираю! Не смотри!

Лу Сичэн, к слову, не планировал всерьёз осматривать кровать. Но при виде столь
нервничающей Тун Яо он решил позабавиться. Мужчина изогнул губы в улыбку.



— А спать я сегодня где буду?

«…» — девушка пальцем указала на койку Маленького Толстячка.

Лу Сичэн бегло взглянул в том направлении.

— Его кровать слишком мягкая, у меня спина болит на ней спать.

Тун Яо дёрнула уголком губ и едва не ринулась душить этого сложного человека. Она
медленно встала с постели и заглянула под одеяло в поисках любых признаков влажных пятен.
Пока девушка занималась делом, до неё сквозь одеяло долетел ленивый голос Лу Сичэна.

— И почему ты не можешь отдавать больше отчёта своим действиям? Ну вот скажи, сколько
раз я уже брал на себя твою вину?

— Да, да, да! Да здравствует великий Капитан. В следующей жизни я буду работать на тебя изо
всех сил… А теперь подвинься, дай посмотрю эту сторону.

С этими словами она подняла его ногу под одеялом.

Ровно в этот же момент дверь распахнулась снаружи. В комнату пробился голос Маленького
Толстячка…

— Брат Чэн, Сяо Жуй сказал мне прийти и спросить вас, не хотите ли вы покушать хар гоу,*
которые мы привезли с собой…

П.п.: хар гоу – пельмени с креветками, блюдо из дим-самов.

Вошедший товарищ по команде мигом умолк, стоило ему увидеть Лу Сичэна с приподнятой
ногой и то, как некто копошился под одеялом, судя по всему, склонившись между ног
мужчины. Один миг сопровождался молчанием.

А следующий – захлопнувшейся дверью.

Внутри комнаты Лу Сичэн успокаивающе приподнял брови.

Тун Яо тем временем отпустила его ногу и выглянула из-под одеяла.

— Постель не испачкана… Кто заходил? Маленький Толстячок? А обратно зачем вышел? Хар
гоу? Я хочу хар гоу!



Лу Сичэн с улыбкой поджал ноги под себя, одновременно говоря:

— Ну пошли тогда.

Тун Яо спрыгнула с кровати и рукой привела в порядок волосы. Она повернулась к мужчине и,
увидев, что поднимается тот медленно, нерешительно спросила:

— Ты хочешь переодеться? Наверняка ведь сильно пропотел? Смотри не простынь.

Тот лишь молча посмотрел на неё.
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